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La présente modification a pour but de répondre aux questions et de modifier la DDQ
selon les détails fournis ci-dessous :

Question 33 :

Sachant qu’un Membre principal (filiale) présentera la Lettre de soutien de la société
mére ainsi que les renseignements financiers de cette derniére conformément a la
section E-1 du document E, le Membre principal (filiale) peut-il signer le contrat a son
nom, puisque les travaux demandés dans le cadre du Projet seront effectués par
I'entité?

Réponse 33 :

Selon notre compréhension de votre question, vous désirez savoir si le Membre
principal peut faire partie du Partenaire privé sous son propre nom.

La DDP présentera des détails au sujet des garanties que la société mére devra fournir.
Le Membre principal peut faire partie du Partenaire privé sous son propre nom tant qu’il
respecte ces exigences ainsi que toute autre exigence décrite dans la DDP.

Question 34 :

Un organigramme de la structure anticipée du partenariat public-privé a été présenté
lors de la séance d’information ayant eu lieu le 21 septembre. Une garantie d’exécution
a été mentionnée dans le cadre de I'accord de conception et de construction. Pouvez-
vous donner plus de détails sur la nature et la portée de cette garantie d’exécution?

Réponse 34 :

La structure anticipée du partenariat public-privé présentée durant la séance
d’'information reposait sur une solution de financement sans recours. Selon ce type de
solution de financement, les préteurs détermineront les garanties requises. Pour obtenir
un apercu du type et de la valeur des garanties que les préteurs devront peut-étre
fournir, veuillez consulter les méthodes employées par les agences de notation pour
évaluer les partenariats public-privés. (Exemple : consultez la méthode de notation des
partenariats public-privé qu’emploie DBRS a I'adresse
http://www.dbrs.com/research/291127/rating-public-private-partnerships-archived.pdf.)




Question 35 :

Les commanditaires peuvent-ils préciser comment le Répondant devrait s’y prendre
pour calculer et tenir compte du « pourcentage approximatif du réle devant étre joué par
le Membre de I'équipe » indiqué dans le formulaire B-2, alors qu’un tel formulaire doit
étre soumis pour une Personne clé qui n’est pas employée par un Membre principal?

Réponse 35 :

Veuillez consulter la formulation modifiée ci-dessous.

Dans le formulaire B-2 — Déclaration de consentement du Membre de I'équipe :

Supprimer : Un (1) formulaire a remplir par chaque Membre participant, Membre
principal ainsi que par les Personnes clés qui ne sont pas employées par un Membre
principal.

Insérer : Un (1) formulaire a remplir par chaque Membre participant, Membre principal
ainsi que par les Personnes clés qui ne sont pas employées par un Membre principal
ou un Membre participant. Les Personnes clés doivent indiquer au nom de quel
Membre principal ou Membre participant elles jouent un réle prépondérant.

Supprimer (dans le tableau fourni) : Pourcentage approximatif du role devant étre joué
par le Membre de I'équipe.

Insérer : Pourcentage approximatif du role devant étre joué par le Membre de I'équipe
(ne s’applique pas aux Personnes clés qui ne sont pas employées par un Membre
principal ou un Membre participant).

Supprimer : Je, , Suis un dirigeant ou un
administrateur autorisé de [insérer le nom du Membre de I'équipe] (« Membre de
I'équipe ») et je confirme pour le compte du Membre de I'équipe et sans engager ma
responsabilité personnelle, ce qui suit :

Insérer :
[Veuillez sélectionner et remplir 'option appropriee et supprimer 'autre option.]

[Option 1] Je, , Suis un dirigeant/personne ou un
administrateur autorisé de [insérer le nom du Membre de I'équipe] (« Membre de




I'équipe ») et je confirme pour le compte du Membre de I'équipe et sans engager ma
responsabilité personnelle, ce qui suit :

[Option 2 — Pour les Personnes clés qui ne sont pas employées par un Membre
principal ou un Membre participant] Je, (insérer le
nom de la personne) (« Membre de I'équipe »), confirme que :

Question 36 :

A I'étape de la DDP, le client serait-il soumis a deux Ententes de projet : I'une pour la
Phase de conception et de construction et 'une pour la Phase d’exploitation et
d’entretien?

Réponse 36 :

Veuillez vous reporter a la modification 4 de la DDQ, a la question et réponse
numeéro 15.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.



